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AGREEMENT! BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FEDERAL
REPUBLIC OF GERMANY AND THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF INDONESIA ON CULTURAL CO-OPERATION

The Government of the Federal Republic of Germany
and
The Government of the Republic of Indonesia

(hereinafter referred to as the Parties);

Desiring to intensify relations of friendship and co-operation
between the people of the two countries in the fields of cuiture and
science; and

Convinced that cultural co-operation will promote mutual benefit
and understanding between the people of both countries;

Have agreed as follows:

Article 1

(1) The two Parties shall endeavour to improve mutual knowl-
edge in the field of culture and science of their countries and to
assist each other in achieving this aim.

(2) This Agreement embodies the basic conditions for cultural
and scientific co-operation between the two Parties. To facilitate
the implementation of this Agreement the two Parties may con-
clude special arrangements which will cover areas of activities
within the terms of this Agreement.

Article 2

(1) Both Parties shall, in accordance with their prevailing laws
and regulations and on terms to be mutually agreed upon, facili-
tate and promote activities for the enhancement of cultural and
scientific co-operation between both Parties.

(2) Both Parties shall, in accordance with their prevailing laws
and regulations, afford the agreed seconded or provided experts
and individuals any facilities with regard to their entering and
leaving the country, the importation and exportation of their

! Came into force on 2 April 1990, the date on which the Parties notified each other of the completion of their
respective constitutional requirements, in accordance with article 16.
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household effects, the issuance of the requisite work and resi-
dence permits, and the performance of their tasks in the host
country.

(3) Both Parties shall endeavour, in so far as the prevailing laws
and regulations permit, to grant exemption from taxes and other
charges applicable to the persons referred to in paragraphs 1 to 2
above.

(4) Institutions and personnel involved in cultural co-operation
programmes will be dealt with in a separate arrangement within
the spirit of this Agreement.

Article 3

In the field of science and education, including universities and
other institutions of higher education, general and vocational
schools, organizations and institutions of non-formal training and
adult education, school and vocational training authorities as well
as other educational and research institutions, both Parties shall
with a view to encouraging co-operation endeavour to:

(1) support mutual visits by delegations to exchange information
and experience;

(2) support the exchange of scientists and scholars, students,
pupils and trainees for observation, study, research, and train-
ing purposes;

(3) promote the exchange of scientific and educational literature,
teaching aids, information and demonstration materials and
instructional films as well as the organization of relevant
exhibitions;

(4) promote relations between the universities and other insti-
tutions of higher education of the two countries and between
other cultural and scientific institutions.

Article 4

(1) Both Parties shall seek possibilities to award basic training,
further training and research scholarships for qualified students,
scientists and scholars of the other Party, provided that the pre-
requisites are met.

(2) Both Parties agree that the utility of basic or further training
activities especially of scholarship programmes agreed for this
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